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Islands District Council 
Paper No. IDC 4/2019 

 
Lantau Tomorrow Vision 

 
Purpose 
 

This paper aims to brief the Islands District Council on the Lantau 
Tomorrow Vision (the Vision) announced by the Government and the next step of 
work of the Development Bureau (DEVB). 
 
Lantau Tomorrow Vision 
 
Alleviating Land Shortage Problem 
 
2. At present, Hong Kong is facing an acute problem of land shortage.  
According to the "Hong Kong 2030+: Towards a Planning Vision and Strategy 
Transcending 2030" (Hong Kong 2030+), it is broadly estimated that the housing 
demand between 2016 and 2046 is about one million units.  The Government has 
been adopting a multi-pronged land supply strategy to increase land supply.  For 
short-to-medium initiatives, through rezoning suitable sites for housing 
development and suitably increasing development density, Kai Tak development, 
railway property development, urban redevelopment projects etc., are expected to 
provide about 380 000 units.  For medium-to-long term initiatives, new 
development areas (NDAs) and new town extension projects (including the Kwu 
Tung North and Fanling North NDAs, Tung Chung New Town Extension, Hung 
Shui Kiu NDA, and Yuen Long South Development), together with other potential 
railway property development projects may provide some 230 000 units.  
However, there is still a shortage of about 390 000 units to meet the anticipated 
housing demand.  Apart from housing, we are also facing shortage of land to 
sustain our economic growth as well as land for the government, institution and 
community (GIC) facilities to meet the needs of the society arising from the 
increasing in and ageing of our population.  
 
3. The Hong Kong 2030+ study has broadly estimated that the land 
shortage is no less than 1 200 hectares (ha).  The Report of the Task Force on Land 
Supply (TFLS)1 issued on 31 December 2018 points out that the land shortage of 
                                                      
1 The TFLS appointed by the Chief Executive, comprising 22 non-official members and 8 official members, 
was established in September 2017 for a term of 1.5 years until February 2019.  The duties of the TFLS are 
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about 1 200 ha is grossly conservative and has underestimated the actual needs.  
Apart from assuming that all existing land supply projects, including rezoning and 
NDAs, could be implemented smoothly in terms of the development scale and 
schedule, the Hong Kong 2030+ is yet to fully take into account the society’s 
aspiration for a more spacious living environment and the strong demand for more 
elderly and healthcare facilities in light of ageing population as well as the need of 
decanting space to speed up urban renewal against the backdrop of our ageing 
building stock.  The TFLS thus is of the view that the actual land shortage will be 
far more than 1 200 ha, bearing in mind that we would also need a land reserve in 
the future to enable Hong Kong to overcome bottlenecks constraining our 
development that are caused by land shortage. 
 
From East Lantau Metropolis to Lantau Tomorrow Vision 
 
4. In October 2016, the Government conducted a public engagement 
exercise on the Hong Kong 2030+ study, in which the proposed East Lantau 
Metropolis (ELM) was one of the strategic growth areas.  The ELM is located in 
the central waters between Hong Kong Island and Lantau (the Central Waters).  
The preliminary concept of the ELM is to build artificial islands by reclamation to 
provide about 1 000 ha of potential developable area to support housing and 
economic development. 
 
5. The Vision promulgated in the 2018 Policy Address has strengthened 
the ELM proposal with various land supply initiatives to alleviate the acute shortage 
of land in Hong Kong in medium-to-long-term.  With the new strategic transport 
network proposed under the Vision, we can capitalise on the Lantau’s advantage of 
connection to the world to promote economic development as well as enabling the 
public to live and work in contentment.  The conceptual development and strategic 
transport plan of the Vision is at Appendix 1. 
 
6. One of the key initiatives of the Vision is to commence studies on the 
phased formation of artificial islands in the Central Waters that are ecologically less 
sensitive.  The first phase of studies focuses on developing the artificial Islands 
around Kau Yi Chau (KYC Artificial Islands), with a total reclaimed area of about 

                                                      
to review and evaluate land supply options, to conduct an extensive public engagement exercise to raise 
public awareness of the shortage of land supply and promote public discussions on these issues, with a view 
to reaching a mainstream consensus on increasing land supply and narrowing the differences among 
stakeholders; and to submit report to the Government on the overall land supply strategy and the land supply 
options worthy of priority studies and implementation by the Government based on the views collected in 
the PE.  
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1 000 ha.  The KYC Artificial Islands match with the ELM proposal in terms of 
location, scale, broad development mode and potential development benefits.  It 
is broadly estimated that the KYC Artificial Islands with an area of about 1 000 ha 
are capable of providing about 150 000 to 260 000 housing units, 70% of which 
(viz. 105 000 to 182 000 units) are for public housing.  It is our target to make 
available the first population intake in 2032.  This compares favourably with the 
four NDAs and new town extension projects2 that are ongoing or under planning, 
which will altogether provide just about 130 000 public housing units. 
 
7. Apart from providing housing and the supporting facilities, the KYC 
Artificial Islands will also support the development of the third Core Business 
District 3  (CBD3), capable of providing about four million square metres of 
commercial floor area and about 200 000 employment opportunities.  The CBD3 
not only can complement and serve as an extension of the CBD in Central to form 
a metropolitan business core, but also provide extensive space for development of 
traditional and emerging industries.  At the same time, it can create synergy with 
the future Aerotropolis (set out in paragraph 10) and other commercial 
developments in the North Lantau, thereby turning Lantau into a supporting service 
hub for financial and commercial industries with close ties with the airport and 
neighbouring areas, strengthen the position of Hong Kong to and connecting the 
world, as well as reinforce and enhance Hong Kong's status as an international 
business centre while facilitating a more balanced development pattern for Hong 
Kong. 
 
Alleviating Traffic Problems 
 
8. To complement the development of the artificial islands in the Central 
Waters, we accord priority to the construction of a set of new strategic road and 
railway networks to link up the artificial islands, Hong Kong Island, North Lantau 
and the coastal area of Tuen Mun.  The priority strategic roads and railways will 
connect to existing traffic networks, greatly relieve the traffic load of the West Rail 
and Tuen Mun Road as well as improve the overall performance of the traffic and 
transport system of the Northwest New Territories and the territory. 
 
9. The connectivity of Tuen Mun will be strengthened by the priority 
strategic transport networks (including the upgrading of Lung Mun Road).  As 
                                                      
2 Projects that are ongoing or under planning are Kwu Tung North/Fanling North NDA, Hung Shui Kiu 
NDA, Yuen Long South Development and Tung Chung New Town Extension. 
 
3 The first two CBDs of Hong Kong are Central and Kowloon East. 
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part of the Vision, we will take forward the near-shore reclamation at Lung Kwu 
Tan to provide about 220 ha of land for industrial and other uses.  We will also re-
plan the development sites in the coastal areas of Tuen Mun (including the River 
Trade Terminal) such that development potential unleashed by the new transport 
networks can be fully utilised. 
 
10. As regards to North Lantau, a new highway (namely Road P1) running 
parallel to the North Lantau Highway is proposed, where small-scale near-shore 
reclamation at Siu Ho Wan is required to facilitate the above works.  Road P1 can 
relieve the traffic pressure on the North Lantau Highway, enhance the capacity and 
resilience of the traffic to and from between Lantau and urban areas, and thus 
facilitate the housing and economic development in North Lantau.  Together with 
other proposed strategic transport networks, the entire traffic and transport system 
will further strengthen the Lantau’s advantage in connecting to the 
world, benefiting the development of North Lantau.  Further, the 
Government has already invited the Airport Authority Hong Kong to submit a 
development proposal for the topside development at the Hong Kong Boundary 
Crossing Facilities of the Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge.  Together with the 
Three-runway System, the high value-added logistics centre at the South Cargo 
Precinct, the SKYCITY development and the future plan for the AsiaWorld-Expo, 
an Aerotropolis connecting the World will gradually form, thereby reinforcing and 
enhancing Hong Kong's position as an international business centre.  In addition, 
we are taking forward the Tung Chung New Town Extension in North Lantau.  
The concepts of smart, green and resilient city will be promoted, taking the Tung 
Chung New Town Extension as a pilot.  We will press ahead the Sunny Bay 
reclamation project for providing land reserve to develop a leisure and 
entertainment node and other uses. 
 
11. In pursuing development projects, we are committed to protecting the 
valuable nature and rural environment of Lantau to achieve sustainable 
development.  Adhering to the planning principle of "Development in the North, 
Conservation for the South” and the policy directive of “Conservation to precede 
Development”, conservation measures will be implemented to enhance the 
environment capacity while carrying forward infrastructure and development 
projects.  A $1,000 million Lantau Conservation Fund will be set up to carry out 
nature and cultural conservation as well as local improvement works for Lantau.  
Currently, we are conducting an ecological study for Pui O, Shui Hau, Tai O and 
neighbouring areas.  Based on the study results, suitable and practicable 
conservation proposals will be formulated.  The Government also plans to review 
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relevant legislation and map out more effective means to control land filling, 
dumping of wastes and associated development activities causing environmental 
damage in areas of high ecological values at Lantau with a view to enhancing 
protection of the natural beauty of these areas.  In the area of leisure and 
entertainment, we are implementing in phases the Lantau Trails and Recreation Plan 
to build a network of walking trails and link up heritage, ecological and recreational 
hotspots where possible to offer diversified sustainable leisure experience as well 
as to promote a healthy lifestyle. 
 
The Next Step of Work of the Development Bureau 
 
12. Upon consolidating and deliberating a large number of data and public 
views collected during the public engagement exercise4, the TFLS recommends the 
Government to establish a land reserve, with a forward-looking and macro vision 
and mindset to cater for unforeseeable needs and offer planning flexibility and space, 
by initiating planning work as early as possible.  “Developing the ELM”, “near-
shore reclamation outside Victoria Harbour” and “developing the River Trade 
Terminal site” are all one of the medium-to-long term land supply options 
recommended by the TFLS that the Government should accord priority to studying 
and implementing.  In this regard, the DEVB plans to commence the following 
studies in this year and next year: 
 

(A) Studies related to artificial islands in the Central Waters, including the detailed 
planning and engineering study for the KYC Artificial Islands and the 
transport infrastructure study on the strategic transport network (details are at 
Appendix 2); 

(B) Engineering study on Road P1 (Tai Ho - Sunny Bay Section) (details are at 
Appendix 3); 

(C) Planning and engineering study on Sunny Bay reclamation (details are at 
Appendix 4);  

(D) Planning and engineering study on Lung Kwu Tan reclamation and the re-
planning of Tuen Mun West area (including the River Trade Terminal and 
adjacent areas); and 

                                                      
4 Preamble to the Report of TFLS:  This report is prepared based on the Task Force’s consolidation and 
deliberation of the views collated from more than 29 000 questionnaires, some 3 000 interviews in a 
randomised telephone survey and some 70 000 public submissions. These were supplemented by the 
observations during PE (public engagement) and the accumulated experiences, professional knowledge and 
insights of Task Force Members from different disciplines and backgrounds. 
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(E) Lantau Conservation Fund (details are at Appendix 5).

Advice Sought 

13. Members are invited to offer views on the Vision and the next step of
work of the DEVB.

Development Bureau 
Civil Engineering and Development Department 
Planning Department 

February 2019 
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Appendix 2 

District Council Consultation Paper 
Studies related to the Artificial Islands in the Central Waters 

Scope of Study 

1. The proposed scope of the Studies related to the Artificial Islands in the Central
Waters (the Study) comprises:

(a) a detailed planning and engineering study for the artificial islands around
Kau Yi Chau (KYC Artificial Islands) to establish the reclamation extent,
land uses and technical feasibility, including the formulation of the
detailed land use proposals, preparation of preliminary design of the
associated engineering works, and conducting statutory environmental
impact assessment (EIA) as well as public engagement exercise in
relation to the formulation of development proposals;

(b) a transport infrastructure study which covers –

(i) an area-wide transport study covering the priority road and rail
links between the Hong Kong Island, the KYC Artificial Islands,
Lantau and Northwest New Territories as well as the possible road
and rail links for longer term;

(ii) an engineering study to ascertain the feasibility of the priority road
and railway links, and

(iii) an investigation study for the priority road link between Hong Kong
Island and Northeast Lantau, via KYC Artificial Islands, including
preliminary design, statutory EIA and other detailed impact
assessments;

(c) collection of information1 on waters within and in the vicinity of the
possible artificial islands near Hei Ling Chau (HLC) and Cheung Chau
South for future reference in long-term planning; and

(d) associated site investigation including supervision.

1 The information to be collected will mainly include the preliminary ecological, environmental and 
geological conditions. 
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2. A location plan is at Figure 1.

Programme 

3. We plan to consult the Panel on Development of Legislative Council (LegCo)
in the first quarter of 2019.  Subject to the funding approval of the Finance
Committee of LegCo, we plan to commence the Study in the latter half of 2019
for completion in 42 months.  Our target is to commence the first phase of
reclamation works in 2025 with a view to providing the first batch of
residential units in 2032.

Supplementary Information 

4. We will first focus on developing the artificial islands of about 1 000 hectares
(ha) around Kau Yi Chau.  KYC Artificial Islands are situated at a strategic
location and its distinctive advantages cannot be easily replaced by other land
supply options.  The KYC Artificial Islands can generate large areas of land
at waters that are ecologically less sensitive without affecting the existing land
uses for housing and economic development.  Given their large scale, the
KYC Artificial Islands will enable more flexible and comprehensive planning
for liveable and sustainable communities with a range of compatible uses and
community facilities, ample open spaces and greening, state-of-the-art
infrastructure and smart city design to improve people’s living quality.  The
KYC Artificial Islands will allow Hong Kong to develop its first large-scale
near carbon-neutral neighbourhoods.

5. The strategic location of the KYC Artificial Islands can support the
development of road and rail links.  The proposed strategic road and railway
networks can effectively alleviate the traffic problems in the Northwest New
Territories.  Further, the KYC Artificial Islands allow us to develop the third
Core Business District (CBD3) for Hong Kong to strive ahead and provide
numerous diversified, high-end and high value-added job opportunities beyond
those traditional CBDs.

6. The KYC Artificial Islands can provide decanting space that is closer to urban
areas for households affected by urban renewal and enable larger-scale urban
redevelopment projects.  It also helps adjust the current uneven distribution
of homes and jobs so as to make the territorial spatial planning pattern more
balanced and the population more evenly distributed.
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7. The Study will also cover the collection of information on the artificial islands
near HLC and Cheung Chau South.  This is in line with the Task Force on
Land Supply’s recommendations regarding establishing a land and planning
reserve for the long-term development needs of Hong Kong.  The information
collected will facilitate the long-term planning down the road as well as
forming a basis for objective discussion with the community on these land
supply options at a suitable time in future.
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Appendix 3 

District Council Consultation Paper 
Engineering Study on Road P1 (Tai Ho – Sunny Bay Section) 

Scope of Study 

1. The proposed scope of the Engineering Study on Road P1 (Tai Ho – Sunny Bay
Section) (P1 Study) comprises:

(a) an investigation study including a review of the findings of previous studies,
examination of alignments and design options, and impact assessments on
environment, traffic, marine, heritage and other related aspects;

(b) preliminary design of Road P1 (Tai Ho – Sunny Bay Section) and the
associated works; and

(c) associated site investigation including supervision.

2. The indicative alignment of Road P1 (Tai Ho – Sunny Bay Section) is at Figure 2.

Programme 

3. We plan to consult the Panel on Development of Legislative Council (LegCo) in
end 2019.  Subject to the funding approval of the Finance Committee of LegCo,
we plan to commence the P1 Study in the second quarter of 2020 for completion
in 30 months.

Supplementary Information 

4. At present, the roads of Lantau, including Tung Chung and the Airport, connecting
to urban areas mainly rely on the North Lantau Highway (NLH) and the Lantau
Link.  Whenever there is a traffic incident on the NLH and the Lantau Link, the
road traffic connecting Lantau and urban areas would be seriously affected.  As
regards the external traffic of Lantau, the Tuen Mun – Chek Lap Kok Link under
construction and the Route 11 as well as other long-term transport infrastructure
under planning will help alleviate the traffic pressure on the Lantau Link.  For the
NLH, according to the findings of our preliminary traffic impact assessment, as
the anticipated traffic volume continues to grow, and with the existing and future
possible developments in North Lantau and other areas (including Tung Chung,
Sunny Bay, SKYCITY’s development projects, topside development at the Siu Ho
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Wan Depot Site, and topside development at the Hong Kong Boundary Crossing 
Facilities Island etc.), the traffic congestion situation on the NLH is expected to be 
worsened between 2031 and 2036. 

5. Therefore, in order to relieve the traffic pressure on the NLH, enhance the traffic
capacity of Lantau to and from urban areas, and meet the housing and economic
development at North Lantau, we propose to construct Road P1 along the northern
side of and in parallel with the NLH.  Road P1 will connect Tung Chung to Sunny
Bay, enhancing the resilience of the North Lantau traffic.  In addition, Road P1
will also connect to other strategic transport networks proposed under the Lantau
Tomorrow Vision.  The entire networks will further strengthen the Lantau’s
advantage in connecting to the world, facilitating the development of North Lantau.

6. Road P1 is about 12 kilometres (km) long, including about 2.5 km of Road P1
(Tung Chung – Tai Ho Section) and about 9.5 km of Road P1 (Tai Ho – Sunny Bay
Section).  Road P1 (Tung Chung – Tai Ho Section) from Tung Chung East to the
Tai Ho Interchange has been included in the Tung Chung New Town Extension
project (Public Works Programme No. 786CL).  That road section has been
authorised for construction by gazette.

7. The subject P1 Study covers Road P1 (Tai Ho – Sunny Bay Section) that extends
from the Tai Ho Interchange to Sunny Bay and connects to the NLH/Lantau Link
and other strategic transport networks proposed under the Lantau Tomorrow
Vision.  According to the preliminary technical assessment, reclamation of an
appropriate scale along the shore of Siu Ho Wan and Sunny Bay is required for the
proposed Road P1 (Tai Ho – Sunny Bay Section).  The specific form of
construction and alignment will be explored in detail in the proposed P1 Study.
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District Council Consultation Paper 
Planning and Engineering Study on Sunny Bay Reclamation 

Scope of Study 

1. The proposed scope of the Planning and Engineering Study on Sunny Bay
Reclamation (SB Study) comprises:

(a) a detailed planning and engineering study to establish the reclamation
extent, land uses and technical feasibility of the reclamation site at
Sunny Bay, including the formulation of the detailed land use proposals,
preparation of preliminary design of the associated engineering works,
and conducting statutory environmental impact assessment as well as
public engagement exercise in relation to the formulation of
development proposals; and

(d) associated site investigation including supervision.

2. A location plan is at Figure 3.

Programme 

3. We plan to consult the Panel on Development of Legislative Council (LegCo)
in end 2019.  Subject to the funding approval of the Finance Committee of
LegCo, we plan to commence the SB Study in the second quarter of 2020 for
completion in 30 months.

Supplementary Information 

4. Sunny Bay is strategically located in Northeast Lantau.  It is in close
proximity to the Hong Kong Disneyland Resort, accessible via railway and
road networks and is just 20 minutes away by car from the Hong Kong
International Airport.  According to the North-east Lantau Outline Zoning
Plan No. S/I-NEL/12 approved in 2005, the majority of the reclamation area
at Sunny Bay falls within the “undetermined” zones and the remaining
unzoned areas are not on any statutory plans.  The relevant land can be
considered for compatible tourism and recreational uses in long-run with a
view to complementing the development of the international theme park in
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Penny’s Bay. 

5. In the Sustainable Lantau Blueprint promulgated by the Government in 2017,
the Sunny Bay reclamation area has been positioned as the Northeast Lantau
Tourism Gateway and could be planned and developed into a converging point
for leisure, sports, recreation, entertainment and tourism activities.  The
Chief Executive has announced the Lantau Tomorrow Vision in the 2018
Policy Address envisaging that the Sunny Bay will be developed into a leisure
and entertainment node and create synergy with the existing attractions on
Lantau.

6. Part of the proposed Road P1 (Tai Ho – Sunny Bay Section) shall pass through
the Sunny Bay reclamation area.  The planning of the Sunny Bay reclamation
should ally with the proposed alignment of the Road P1 (Tai Ho – Sunny Bay
Section).  Details of the alignment shall be subject to land use planning and
traffic and transport impact assessment.



Appendix 5 

District Council Consultation Paper 
Lantau Conservation Fund 

Proposal 

The Government proposes setting up a $1,000 million Lantau 
Conservation Fund (LCF) to take forward conservation and related projects as 
well as minor local improvement works in rural Lantau. 

Background 

2. Lantau is rich in natural and cultural assets.  While pressing ahead
with development projects, the Government is committed to conserving Lantau.
The Sustainable Lantau Blueprint promulgated in June 2017 has already mapped
out the overarching principle of “Development in the North, Conservation for
the South” as well as set out various conservation initiatives.  To further harness
Lantau’s advantages in connecting to the world, the Government promulgated in
the 2018 Policy Address the Lantau Tomorrow Vision, for which “Conservation
to precede Development” is one of the policy directives with a view to enhancing
the environmental capacity of Lantau to achieve sustainability.

Establishment of the LCF 

3. At present, Lantau’s conservation resources, particularly in South
Lantau, are largely privately owned.  The fragmented private land ownership
has rendered considerable difficulties in implementing conservation initiatives.
Non-government organisations (NGOs), local communities, landowners, etc.,
could be motivated through financial incentive and support to take part in
conservation and related projects.

4. A dedicated funding scheme for conserving Lantau is recommended for
handling the conservation of rural resources in Lantau in a coordinated and
integral manner, with a view to enhancing the resources and effectiveness of
conservation efforts.  The LCF will be used to support projects that would
contribute to the overall conservation of rural Lantau, raise community
awareness on the conservation of rural Lantau, and mobilise the community to
put conservation into practice, with a view to fostering a quality living
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environment for the current generation and beyond. 

5. The proposed $1, 000 million LCF will consist of two parts:

˙ conservation and related projects; and
˙ minor local improvement works.

(A) Conservation and Related Projects

6. Half of the LCF, i.e. $500 million, will be dedicated to providing
financial support to the NGOs, local communities, landowners, etc., to carry out
conservation and related projects involving private land 1 , and promote
community involvement, education or research projects in Lantau.  This part of
the LCF will comprise two streams.  The first stream will cover (i) conservation
projects involving management and conservation of privately-owned land of
high ecological significance and/or buildings with cultural values; and (ii)
conservation-related scientific research and local history collection.  The other
stream will cover initiatives or activities for community involvement, public
education and promotion purposes.

7. The conservation efforts to be covered by this part of the LCF include
natural environment, ecology, culture, history, rural character, landscape,
geomorphology and other relevant elements.

(B) Minor Local Improvement Works

8. The other half of the LCF, i.e. $500 million, will be spent on minor
local improvement works to be carried out by the Government on government
land in Lantau, with a ceiling of $30 million for each project.

9. These projects aim to enhance the accessibility of remote villages in
Lantau or improve the livelihood of the local residents whilst
conserving/enhancing the rural environment in Lantau, and are generally small
in scale.  The projects may include (i) improvement works in remote villages
to enhance the accessibility, environment and livelihood of villagers; (ii)

1 While this part of the LCF is mainly for projects to be carried out on private land, project proponents 
must seek prior approval of relevant government departments in accordance with the established 
procedures before their implementation if government land is involved.  
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improvement works to recreation facilities; (iii) improvement works to promote 
eco-recreation as well as public education on environmental protection; (iv) 
reinstatement works on government land affected by environmentally damaging 
activities, such as planting works and removal of illegal structures as may be 
requested by other departments, etc.; and (v) enhancement, rehabiliation and 
other projects for the natural environment/habitat and buildings on government 
land. 

10. Details of the operation of the LCF will be worked out after funding
approval.

Implementation Priority 

11. It was announced in the 2017 Policy Address that, to underpin the
sustainable development and conservation of Lantau, the Government would
implement rural conservation projects in selected pilot areas such as Tai O, Shui
Hau and Pui O.  To follow this policy directive, we recommend starting with
the LCF by giving priority to those conservation and related projects concerning
such pilot areas.  Quality projects in other areas of high conservation value will
also be welcomed.
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附圖一  Figure 1

圖例： 概念性位置
LEGEND: CONCEPTUAL LOCATION 

頠鱭
擬議交椅洲人工島

？PROPOSED KAU YI CHAU 
ARTIFICIAL ISLANDS 

,---, 擬議喜靈洲人工島＇ ＇ 
。， 
? 

POSSIBLE HEI LING CHAU 
ARTIFICIAL ISLANDS 

可能的長洲南人工島
POSSIBLE CHEUNG CHAU SOUTH 
ARTIFICIAL ISLAND 

優先鐵路連接
� PRIORITY RAIL LINK 

優先道路連接
� PRIORITY ROAD LINK 

可能的較遠期鐵路連接
◄ --► POSSIBLE RAIL 

LINK IN LONGER TERM 

可能的較遠期道路連接
◄--► POSSIBLE ROAD 

LINK IN LONGER TERM 

硏究中的十—號幹線
[870TH - 十 一 號幹線（北大
嶼山至元朗）的可行性研究］
ROUTE 11 BEING STUDIED UNDER 
870TH "FEASIBILITY STUDY ON 
ROUTE 11 (BETWEEN NORTH 
LANTAU AND YUEN LONG)" 

LANTAU ISLAND 

／立二｀

＾
 

b̀

 

三
．

 

迹户

圖則名稱drawing title 

中部水域人工島相關研究
STUDIES RELATED TO ARTIFICIAL ISLANDS IN THE CENTRAL WATERS 

EcFF
 
。

處
TAU

事
AN

e

辦
L

c

嶼
E

ffi

*
ABL
 

0

續
AIN

持
ST

處事辦

可t

sU]00
 

圖則編號drawing no. 

SLO-Z0221 

可能的喜靈洲人工島



7

 
DAOR  GNUT  GNUEHC

 6

 刀磨大

 
) OT  OM  IAT (
 

REHTORB  TSEW

5

5

5

5

5

5
5

5
5

5

5

5

>

>

>

>

>

>

>

>

>

>

>

>

>

4

4

+ *

*

*

*

*

*

*

9

9

9

9

9

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

#

#

-

,

,

,

"

-

-

8

7

:

:

:

 8

 

橋塔

 

橋塔

 

橋塔

 

綫
快

場
機

 
綫

尼
士

迪

 

綫
涌

東

 
線

幹
嶼

青

 路

東

翔

 道
灣

景
愉

 
路

東
翔

 
路公山嶼大北

 道
隧灣景愉

 
橋

大
門

水
汲

 頭碼輪渡

 頭碼輪渡

 澳
欣

 尼士迪

 

Bridge Tower

 

Bridge Tower

 

Bridge Tower

 ENIL  GNUHC  GNUT

E
NI

L 
 

T
R

O
S

E
R 
 

D
N

A
L

Y
E

N
SI

D

 SSERPXE  TROPRIA

 
D
IS

C
O

V
E

R
Y
  B

A
Y
  R

O
A

D

 N
ORTH 

 LANTAU 
 H
IG

HW
AY

KNIL        UAT
N

AL

 C
H
EU

N
G
  T

U
N

G
  R

O
AD

D
A

O
R    GNUT   GNUEHC

 
LENNUT  YAB  YREVOCSID

Br
id
ge

Ka
p 
 S
hu
i  

M
un

 
Ferry  Pier

 
Ferry  Pier

 
Disneyland  Resort

 S
u
n
n
y 
 B
a
y

 
100

 2
00

 2
00

 
100

 1
00

 1
00

 100

 1
00

 
2
0
0

 
200

 2
00

 4
00

 
100

 2
00

 2
00

 1
00

 3
00

 1
00

 
2
0
0

 100

 1
00

 
100

 
1
0
0

 1
00

 
115

 
021

 172

 
125

 
274

 378

 50

 67

 187

 
186

 291

 
263

 
108

 
465

 
30

 159

 465

 
303

 
36

 
176

 灣東

 仔灣東

 灣白大

 灣北鼓頭扒

灣南

鼓頭扒

 灣白三

 灣水淡

 灣白二

 灣仔石

 灣頸鹿

 灣仔陰

 灣蠔大

 灣白四

 灣園菜

 灣蝦龍

 灣仔公

 灣澳欣

 灣扣倒

 灣洲青

 灣南

 

門

水

汲

 
YI  PAK  WAN

 
KUNG TSAI WAN

 
NAM  WAN

 
TAM SHUI WAN

 
TO  KAU  WAN

 
TUNG  WAN

 
LUK  KENG  BAY

 
SZE  PAK  WAN

 
YAM  TSAI  WAN

 
YAB   YREVOCSID

 
SAM  PAK  WAN

 
SHEK  TSAI  WAN

 
TUNG  WAN  TSAI

 
TSING  CHAU  WAN

 
TAI  HO  WAN

WAN
TSOI  YUEN

 
YAN   O   WAN

PAK  WAN

PA  TAU  KWU

 WAN
LUNG  HA

 NAM  WAN

PA  TAU  KWU

 
)NAW KAP IAT(

 N
U

M 
 I

U
H

S 
 

P
A

K

 刀磨小大

 索長

 洲羹匙

 灣馬

 洲籠燈

 灣北

 灣頭牛

 隴下

 澳欣

 灣蠔小

 灣篙竹

 隴大

 市灣馬

 灣東

 埗舊

 咀灣篙竹

 鼓頭扒

 咀索長

 咀白四

 咀鉗蟹

 咀長

 咀排大

 石拐

 咀角馬

 咀角下

 咀白大

 角水深

 山壁犁

 頂陰大

 峒花榴

 峒輋大

 嶺鼓五

 山大

 頂灣北

 頂瓶花

 山泥白

 頭虎老

 頭嶺大

 坳白二

 坳白三

 坳白四

 排蠅烏

 石口岩

 石山半

 區假度園樂尼士迪

 堤悅

 堤津

 居堤海

 台翠明

 堤尚

 軒濤倚

 峰畔

 峰蘅

 陽蔚

 濤碧

 畔湖澄海

 峰頤

 村街大灣馬

 凹船昂

 村頸鹿

 轉三

 灣草

 坪花

 咀舖新

 埔棚打

 坑葉東

 篤澳欣

 篤灣

 村花柳

 仔洲青

 白三

 坑東望

 轉二

 洲青大

 寮田

 白四

 仔陰

 
SREHTORB  EHT

 
UAHC  GNUL  GNAT

 
NAW   AM

 
UAHC  NAK  ZST

 
KOS  GNUEHC

 
KAU  PO

 
MA  WAN  TOWN

 
PA  TAU  KWU

 
CHOK  KO  WAN  TSUI

 
PAK  WAN

 
( CHOK  KO  WAN )

 
HA LUNG

 
NGAU  TAU  WAN

 
TUNG  WAN

 
TAI LUNG

 
SUNNY  BAY

 
SIU  HO  WAN

 
PENNY'S   BAY

 
Sze  Pak  Tsui

 
Cheung  Sok  Tsui

 
Cheung Tsui

 
Tai Pak Tsui

 
Ma  Kok  Tsui

 
Sham  Shui  Kok

 
Tai Pai Tsui

 
Hai  Kam  Tsui

 
Kwai  Shek

 
Ha  Kok  Tsui

 
NAHS  KIP  IAL

 
FA  PENG  TENG

TENG
PAK WAN 

 
LAU  FA  TUNG

 
UAT  UF  OL

 
NAHS  IAT

 
GNET  MAY  IAT

 
NG  KWU  LENG

SHAN
PAK  NAI

TAU
TAI  LENG

 
TAI  CHE  TUNG

 
UA  KAP  MAS

 
YI  PAK  AU

 
UA  KAP  EZS

 
Wu  Ying  Pai

 
Ngam  Hau  Shek

 
Pun  Shan  Shek

 
dnalsI  kraP

 
yaB  yrevocsiD

 
DISNEYLAND  RESORT

 
Ra
ilw

ay
  D

ep
ot

 
Power  Station

Works 

Water  Treatment

Works

Sewage  Treatment

 
alliV  tnomtserC

egalliV
egdirkraP

 
egalliV  elavdiM

 
onatisoP

egalliV
hcaeB

 
itnaihC

 
egalliV  dnaldaeH

egalliV
elavneerG

 
iflamA

 
aneiS

 
naW  osT

 
kuT  O  naY

 
iasT  maY

 
neusT  aF  uaL

 
gneP  aF

 
uiL  niT

 
iusT  oP  naS

neusT
gneK  kuL

 
neuhC  maS

uA  neuhS

gnogN

 
gnaH  gnuT  gnoM

 
kuT  naW

 
kaP  maS

 
uahC  gnisT  iaT

 
gnaH  piY  gnuT

 
oP  gnaP  aT

 
kaP  ezS

 
egalliV  teertS  niaM  naW  aM

 
neuhC  iY

 
iasT  uahC  gnisT

 灣景愉

 灣麗珀

 廠理處水污

 廠力電

 廠
車

路
鐵

 廠水濾

 庫水配

 
Ser  Res

 
管

導

 
P
ip
e
li
n
e

 園樂尼士迪港香

 警崗

 崗警

 崗警

 台望瞭

 塔燈

 心中動活湖欣迪

 
dnalyensiD  gnoK  gnoH

 
Lookout

Post
Police

Post
Police

 
Police Post

 
esuohthgiL

Recreation Centre
Inspiration Lake

 峰時

Horizon
Neo

 灘泳灣東灣馬

TUNG WAN BEACH
MA WAN

office

DEVELOPMENT DEPARTMENT

CIVIL ENGINEERING AND 

drawing title¹Ï«h ¿ì¨

¥i«ùÄò¤j

¤g¤ì¤uµ

¶µ¥Ø item no.

¤ñ

¹Ï«h

scale

drawing no.

A4 297mm X 210mm

SUSTAINABLE LANTAU OFFICE
A4

SLO-Z0217.dgn

TAI HO WAN
¤jÄ

¤pÄ

²`¤
SHAM SHUI KOK

³±¥
YAM TSAI WAN

ªY¿
YAN O WAN

SIU HO WAN DEPOT

SIU HO WAN

SLO-Z0217

1 : 40 000

¥_¤jÀ¬

NORTH 
LANTAU 

HI
GHWAY

¥
_
¤
j

À
¬

NORTH 
LANTAU 

HI
GHWAY

«CÀ¬

LANTAU 
LI

NK

N
O
R
T
H
 
L
A
N
T
A
U
 
H
I
G
H

W
A
Y

¥_¤j
À¬

TAI HO INTERCHANGE

ªF
TUNG CHUNG

TUEN MUN

¤Ù

¤¸
YUEN LONG

¹Ï¨
LEGEND:

©¹·

TERRITORIES
TO NEW

TO KAU YI CHAU
©¹¥æ

782CL

¥æ´
KAU YI CHAU

SUNNY BAY
ªY

¥Ü·N
INDICATIVE ALIGNMENT

CHUNG
TUNG 
TO 
©¹ª

KEY PLAN¯Á¤

P1¤½¸ô (¤jÄ®¦
ROAD P1 (TAI HO - SUNNY BAY SECTION)

¤Q¤@¸¹·F½u(¤uµ{p¹
ROUTE 11 (PWP ITEM NO. 870TH)

¤pÄ®Æ

¤jÄ®¥

P1¤½¸ô(¤jÄ®¦ÜªY¿
ENGINEERING STUDY ON ROAD P1 (TAI HO - SUNNY BAY SECTION)

(¤uµ{p¹º½s¸¹
P1¤½¸ô(ªF¯F¦

ªF¥_¦a°Ïª
«ØÄ³³s±µ¥æ´È¬w

NORTHEAST LANTAU
KAU YI CHAU ARTIFICIAL ISLANDS AND
PROPOSED PRIORITY ROAD LINK BETWEEN

(PWP ITEM NO. 786CL)
TAI HO SECTION)
ROAD P1 (TUNG CHUNG -

SIU HO WAN

¤pÄ

ªY
SUNNY BAY

附圖二  Figure 2



#

#

,

"

-

-

:

:

 

橋塔

 

橋塔

 
綫

尼
士

迪

 

綫
涌

東

 路

東

翔

 
路公山嶼大北

 
橋

大
門

水
汲

 澳
欣

 

Bridge Tower

 

Bridge Tower

 ENIL  GNUHC  GNUT

E
NI

L 
 

T
R

O
S

E
R 
 

D
N

A
L

Y
E

N
SI

D

 SSERPXE  TROPRIA

 N
ORTH 

 LANTA
U 
 H
IG

HWAY

KNIL        UAT
N

AL

D
A

O
R    GNUT   GNUEHC

Br
id
ge

Ka
p 
 S
hu
i  

M
un

 S
u
n
n
y 
 B
a
y

 2
00

 
100

 1
00

 
2
0
0

 2
00

 
100

 1
00

 1
00

 
2
0
0

 1
00

 
100

 
1
0
0

 1
00

 
115

 
021

 
274

 50

 67

 187

 
186

 291

 
263

 
108

 
30

 159

 
36

 庫水配

 
Ser  Res

 警崗

 崗警

 塔燈

 心中動活湖欣迪

Post
Police

 
Police Post

 
esuohthgiL

Recreation Centre
Inspiration Lake

 灘泳灣東灣馬

TUNG WAN BEACH
MA WAN

+

-

:

 9

DAOR     NUM     NEUT
 

T
in
g
 K

a
u
 B
rid

g
e

 
100

 1
0
0

 
C  

H
a
rb

o
u
r 
 L
im
it

 灣龍青

office

DEVELOPMENT DEPARTMENT

CIVIL ENGINEERING AND 

drawing title¹Ï«h ¿ì¨

¥i«ùÄò¤j

¤g¤ì¤uµ

¶µ¥Ø item no.

¤ñ

¹Ï«h

scale

drawing no.

A4 297mm X 210mm

SUSTAINABLE LANTAU OFFICE
A4

SLO-Z0218.dgn

欣澳

SUNNY BAY

研究範圍
STUDY AREA

¥_¤j
À¬

 

NORTH L
ANTAU HIGHWAY

長索

鹿頸灣

欣澳灣

翔東路

欣澳地鐵站

竹
篙

灣
公

路

收費站

欣澳公共運輸交匯處

LEGEND:

圖例:

具潛力的填海地點 (範圍有待研究)

(EXTENT SUBJECT TO STUDY)

POTENTIAL RECLAMATION SITE 

0 1000 m500

SCALE BAR

LUK KENG BAY

CHEUNG SOK

TOLL GATE

MTR STATION

SUNNY BAY

YAN O WAN

NG KWU LENG

 
PENNY'S

INTERCHANGE AND CARPARK AREAS

SUNNY BAY PUBLIC TRANSPORT 

BAY  

 

HIGHWAY

TUNG 
ROAD

CHEUNG

五鼓嶺

具潛力的填海地點

RECLAMATION SITE 

BOUNDARY OF THE POTENTIAL

PROPOSED ROAD P1

INDICATIVE ALIGNMENT OF

¯Á¤ KEY PLAN

SLO-Z0218

1 : 30000

建議P1路的示意走線

ªY¿D¶ñ®üªº³W

往交椅洲

TO KAU YI CHAU

PLANNING AND ENGINEERING STUDY ON SUNNY BAY RECLAMATION

751CL

(工程計劃編號870TH)

十一號幹線

(PWP ITEM NO. 870TH)

ROUTE 11

東北地區的優先道路

建議連接交椅洲人工島至大嶼山

NORTHEAST LANTAU

KAU YI CHAU ARTIFICIAL ISLANDS AND

PROPOSED PRIORITY ROAD LINK BETWEEN

附圖三 Figure 3


	Islands District Council
	Paper No. IDC 4/2019
	Lantau Tomorrow Vision
	Purpose
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	7. Apart from providing housing and the supporting facilities, the KYC Artificial Islands will also support the development of the third Core Business District2F  (CBD3), capable of providing about four million square metres of commercial floor area a...
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	8. To complement the development of the artificial islands in the Central Waters, we accord priority to the construction of a set of new strategic road and railway networks to link up the artificial islands, Hong Kong Island, North Lantau and the coas...
	9. The connectivity of Tuen Mun will be strengthened by the priority strategic transport networks (including the upgrading of Lung Mun Road).  As part of the Vision, we will take forward the near-shore reclamation at Lung Kwu Tan to provide about 220 ...
	10. As regards to North Lantau, a new highway (namely Road P1) running parallel to the North Lantau Highway is proposed, where small-scale near-shore reclamation at Siu Ho Wan is required to facilitate the above works.  Road P1 can relieve the traffic...
	11. In pursuing development projects, we are committed to protecting the valuable nature and rural environment of Lantau to achieve sustainable development.  Adhering to the planning principle of "Development in the North, Conservation for the South” ...

	The Next Step of Work of the Development Bureau
	12. Upon consolidating and deliberating a large number of data and public views collected during the public engagement exercise3F , the TFLS recommends the Government to establish a land reserve, with a forward-looking and macro vision and mindset to ...
	(A) Studies related to artificial islands in the Central Waters, including the detailed planning and engineering study for the KYC Artificial Islands and the transport infrastructure study on the strategic transport network (details are at Appendix 2);
	(B) Engineering study on Road P1 (Tai Ho - Sunny Bay Section) (details are at Appendix 3);
	(C) Planning and engineering study on Sunny Bay reclamation (details are at Appendix 4);
	(D) Planning and engineering study on Lung Kwu Tan reclamation and the re-planning of Tuen Mun West area (including the River Trade Terminal and adjacent areas); and
	(E) Lantau Conservation Fund (details are at Appendix 5).
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	Studies related to the Artificial Islands in the Central Waters
	Scope of Study
	1. The proposed scope of the Studies related to the Artificial Islands in the Central Waters (the Study) comprises:
	(a) a detailed planning and engineering study for the artificial islands around Kau Yi Chau (KYC Artificial Islands) to establish the reclamation extent, land uses and technical feasibility, including the formulation of the detailed land use proposals...
	(b) a transport infrastructure study which covers –
	(i) an area-wide transport study covering the priority road and rail links between the Hong Kong Island, the KYC Artificial Islands, Lantau and Northwest New Territories as well as the possible road and rail links for longer term;
	(ii) an engineering study to ascertain the feasibility of the priority road and railway links, and
	(iii) an investigation study for the priority road link between Hong Kong Island and Northeast Lantau, via KYC Artificial Islands, including preliminary design, statutory EIA and other detailed impact assessments;
	(c) collection of information0F  on waters within and in the vicinity of the possible artificial islands near Hei Ling Chau (HLC) and Cheung Chau South for future reference in long-term planning; and
	(d) associated site investigation including supervision.
	2. A location plan is at Figure 1.

	Programme
	3. We plan to consult the Panel on Development of Legislative Council (LegCo) in the first quarter of 2019.  Subject to the funding approval of the Finance Committee of LegCo, we plan to commence the Study in the latter half of 2019 for completion in ...
	Supplementary Information
	4. We will first focus on developing the artificial islands of about 1 000 hectares (ha) around Kau Yi Chau.  KYC Artificial Islands are situated at a strategic location and its distinctive advantages cannot be easily replaced by other land supply opt...
	5. The strategic location of the KYC Artificial Islands can support the development of road and rail links.  The proposed strategic road and railway networks can effectively alleviate the traffic problems in the Northwest New Territories.  Further, th...
	6. The KYC Artificial Islands can provide decanting space that is closer to urban areas for households affected by urban renewal and enable larger-scale urban redevelopment projects.  It also helps adjust the current uneven distribution of homes and j...
	7. The Study will also cover the collection of information on the artificial islands near HLC and Cheung Chau South.  This is in line with the Task Force on Land Supply’s recommendations regarding establishing a land and planning reserve for the long-...
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	1. The proposed scope of the Engineering Study on Road P1 (Tai Ho – Sunny Bay Section) (P1 Study) comprises:
	(a) an investigation study including a review of the findings of previous studies, examination of alignments and design options, and impact assessments on environment, traffic, marine, heritage and other related aspects;
	(b) preliminary design of Road P1 (Tai Ho – Sunny Bay Section) and the associated works; and
	(c) associated site investigation including supervision.
	2. The indicative alignment of Road P1 (Tai Ho – Sunny Bay Section) is at Figure 2.
	3. We plan to consult the Panel on Development of Legislative Council (LegCo) in end 2019.  Subject to the funding approval of the Finance Committee of LegCo, we plan to commence the P1 Study in the second quarter of 2020 for completion in 30 months.
	4. At present, the roads of Lantau, including Tung Chung and the Airport, connecting to urban areas mainly rely on the North Lantau Highway (NLH) and the Lantau Link.  Whenever there is a traffic incident on the NLH and the Lantau Link, the road traff...
	5. Therefore, in order to relieve the traffic pressure on the NLH, enhance the traffic capacity of Lantau to and from urban areas, and meet the housing and economic development at North Lantau, we propose to construct Road P1 along the northern side o...
	6. Road P1 is about 12 kilometres (km) long, including about 2.5 km of Road P1 (Tung Chung – Tai Ho Section) and about 9.5 km of Road P1 (Tai Ho – Sunny Bay Section).  Road P1 (Tung Chung – Tai Ho Section) from Tung Chung East to the Tai Ho Interchang...
	7. The subject P1 Study covers Road P1 (Tai Ho – Sunny Bay Section) that extends from the Tai Ho Interchange to Sunny Bay and connects to the NLH/Lantau Link and other strategic transport networks proposed under the Lantau Tomorrow Vision.  According ...
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	Scope of Study
	1. The proposed scope of the Planning and Engineering Study on Sunny Bay Reclamation (SB Study) comprises:
	(a) a detailed planning and engineering study to establish the reclamation extent, land uses and technical feasibility of the reclamation site at Sunny Bay, including the formulation of the detailed land use proposals, preparation of preliminary desig...
	(d) associated site investigation including supervision.
	2. A location plan is at Figure 3.

	Programme
	3. We plan to consult the Panel on Development of Legislative Council (LegCo) in end 2019.  Subject to the funding approval of the Finance Committee of LegCo, we plan to commence the SB Study in the second quarter of 2020 for completion in 30 months.
	Supplementary Information
	4. Sunny Bay is strategically located in Northeast Lantau.  It is in close proximity to the Hong Kong Disneyland Resort, accessible via railway and road networks and is just 20 minutes away by car from the Hong Kong International Airport.  According t...
	5. In the Sustainable Lantau Blueprint promulgated by the Government in 2017, the Sunny Bay reclamation area has been positioned as the Northeast Lantau Tourism Gateway and could be planned and developed into a converging point for leisure, sports, re...
	6. Part of the proposed Road P1 (Tai Ho – Sunny Bay Section) shall pass through the Sunny Bay reclamation area.  The planning of the Sunny Bay reclamation should ally with the proposed alignment of the Road P1 (Tai Ho – Sunny Bay Section).  Details of...
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	20190220_LTV DC Paper Encl 2_ CW Clean Pre-final.pdf
	1. 中部水域人工島相關研究的建議研究範圍包括:
	2. 研究位置載於附圖一。
	3. 我們計劃於2019年第一季諮詢立法會發展事務委員會。若取得立法會財務委員會批准撥款，我們預計本研究可在2019年下半年開始，在42個月內完成。我們的目標是在2025年展開首階段交椅洲人工島的填海工程，以期在2032年提供首批住屋單位。
	4. 我們首階段會聚焦研究發展約1 000公頃鄰近交椅洲的人工島。交椅洲人工島位處策略性位置，其獨特優勢並非隨便可由其他土地供應選項所替代。在交椅洲附近興建人工島可以在不影響現有的土地使用下，於生態敏感度相對較低的水域提供大片土地供房屋和經濟發展。作爲具規模的新發展土地，我們可以作出更靈活和彈性的整全規劃，在交椅洲人工島上實現兼備完善的社區設施、寬敞的公共和綠化空間、先進的基礎設施和智慧型設計的宜居城市，提高市民的生活質素。我們也計劃在交椅洲人工島發展近零碳排放的先導區。
	5. 交椅洲人工島的策略位置可以支持公路及鐵路發展，擬議策略性道路及鐵路網絡可以有效紓緩新界西北地區的交通問題。同時，交椅洲人工島會成爲第三個核心商業區，帶動香港經濟向前發展，以及在傳統商業區以外提供大量多元化、高端、高增值的就業職位。
	6. 交椅洲人工島亦有助推動舊區重建以較大規模的開展方式進行，可為受市區重建影響的住戶提供較為接近市區的重置土地，同時亦可重新調整居住和就業機會的分布，令香港整體的空間發展布局更趨均衡，令香港人口的布局更加合理。
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